DISCURSO DO PAPA BENTO XVI

AOS PARTICIPANTES NA SESSAO PLENARIA
DO PONTIFICIO CONSELHO PARA A PASTORAL
DOS MIGRANTES E ITINERANTES

Sexta-feira, 28 de Maio de 2010

Senhores Cardeais

Venerados Irm&os

no Episcopado e no Sacerdocio
Estimados irm&os e irmas

Ecom grande alegria que vos recebo, por ocasiéo da Sess&o Plenaria do Pontificio Conselho para

a Pastoral dos Migrantes e ltinerantes. Saudo o Presidente do Dicastério, D. Antonio Maria

Veglid, a quem agradeco as palavras de alegre cordialidade, o Secretario, os Membros, os
Consultores e os Oficiais. Dirijo a todos os bons votos de um trabalho proficuo.

Escolhestes para esta Sessao o tema da "Pastoral da mobilidade humana hoje, no contexto da
co-responsabilidade dos Estados e dos Organismos internacionais”. Desde ha tempos, a
circulacao das pessoas € objecto de convencdes internacionais, que visam garantir a salvaguarda
dos direitos humanos fundamentais e combater a discriminagao, a xenofobia e a intolerancia.
Trata-se de documentos que oferecem principios e técnicas de tutela supernacionais.

Eapreciavel o esforco de construir um sistema de normas compartilhadas que contemplem os
direitos e os deveres do estrangeiro, assim como aqueles das comunidades de acolhimento,
tendo em consideragdo em primeiro lugar a dignidade de cada pessoa humana, criada por Deus a
sua imagem e semelhancga (cf. Gn 1, 26). Obviamente, a aquisi¢cao de direitos procede a par e
passo com o acolhimento de deveres. Com efeito, todos gozam de direitos e deveres nao
arbitrarios, porque brotam da mesma natureza humana, como afirma a Enciclica Pacem in terris,

do Beato Papa Joao XXIII: "Cada ser humano € pessoa, ou seja, natureza dotada de inteligéncia
e de livre vontade; e, portanto, é sujeito de direitos e de deveres que brotam imediata e
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simultaneamente da sua propria natureza: direitos e deveres que, por isso, s&0 universais,
inviolaveis e inalienaveis" (n. 5). Por conseguinte, a responsabilidade dos Estados e dos
Organismos internacionais exerce-se especialmente no compromisso de incidir sobre questdes
que, salvaguardando as competéncias do legislador nacional, empenham toda a familia dos
povos e exigem uma concertagao entre os Governos e os Organismos mais directamente
interessados. Penso em problematicas como o ingresso ou o afastamento forgado do estrangeiro,
0 gozo dos bens da natureza, da cultura e da arte, da ciéncia e da técnica, que deve ser acessivel
a todos. Além disso, ndo se deve esquecer o importante papel de mediagao a fim de que as
resolucdes nacionais e internacionais, que promovem o bem comum universal, encontrem
acolhimento junto das instancias locais e se repercutem na vida quotidiana.

Neste contexto, os ordenamentos nos planos nacional e internacional que promovem o bem
comum e o respeito pela pessoa encorajam a esperanga e os esfor¢os para o alcance de uma
ordem social mundial fundamentada na paz, na fraternidade e na cooperagao de todos, néo
obstante a fase critica pela qual as instituicdes internacionais estdo a atravessar, empenhadas a
resolver as questdes cruciais da seguranca e do desenvolvimento, em beneficio de todos. E
verdade que, infelizmente, assistimos ao retorno de instancias particularistas em algumas regides
do mundo, mas é também verdade que se hesita em assumir responsabilidades que deveriam ser
compartilhadas. Além disso, ainda nao se extinguiu o anseio de abater os muros que dividem e
de estabelecer entendimentos mais amplos, também mediante disposi¢oes legislativas e praticas
administrativas que favoregam a integragao, o intercambio mutuo e o enriquecimento reciproco.
Com efeito, perspectivas de convivéncia entre os povos podem ser oferecidas através de linhas
prudentes e concertadas para o acolhimento e a integragcao, permitindo ocasides de entrada na
legalidade, favorecendo o justo direito a uniao familiar, ao asilo e ao refugio, compensando
medidas restritivas e contrastando o execravel trafico de pessoas. Precisamente aqui, as diversas
organizagodes de tipo internacional, em cooperagao entre si e com os Estados, podem oferecer a
sua contribuicdo peculiar no reconciliagao, com varias modalidades, do reconhecimento dos
direitos da pessoa e do principio de soberania nacional, com referéncia especifica as exigéncias
da seguranga, da ordem publica e do controle das fronteiras.

Os direitos fundamentais da pessoa podem ser o ponto focal do compromisso de co-

responsabilidade das instituicbes nacionais e internacionais. Depois, ele esta estreitamente ligado
a "abertura a vida, que esta no centro do verdadeiro desenvolvimento", como reiterei na Enciclica
Caritas in veritate (cf. n. 28), onde também fiz apelo aos Estados a fim de que promovam politicas

a favor da centralidade e integridade da familia (cf. ibid., n. 44). Por outro lado, € evidente que a
abertura a vida e os direitos da familia devem ser confirmados nos diversos contextos, uma vez
que "numa sociedade em fase de globalizagdo, o bem comum e o empenho em seu favor ndo
podem deixar de assumir as dimensdes da familia humana inteira, ou seja, da comunidade dos
povos e das nagdes" (ibid., n. 7). O futuro das nossas sociedades fundamenta-se no encontro
entre os povos, no dialogo entre as culturas, no respeito pelas identidades e pelas diferencas
legitimas. Neste cenario, a familia conserva o seu papel fundamental. Por isso a Igreja, com o
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anuncio do Evangelho de Cristo em cada sector da existéncia, desempenha "o compromisso...
nao apenas a favor do individuo migrante, mas também da sua familia, lugar e recurso da cultura
da vida e factor de integracéo de valores", como reafirmei na Mensagem para o Dia Mundial do

Migrante e do Refugiado do ano de 2006.

Estimados irmaos e irmas, compete também a vos sensibilizar a formas de co-responsabilidade
das Organizagdes que se dedicam ao mundo dos migrantes e dos itinerantes. Este sector
pastoral esta vinculado a um fenbmeno em expansao continua e, por conseguinte, o vosso papel
devera traduzir-se em respostas concretas de proximidade e de acompanhamento pastoral das
pessoas, tendo em consideracio as diferentes situacdes locais. Sobre cada um de vés, invoco a
luz do Espirito Santo e a salvaguarda maternal de Nossa Senhora, renovando o meu
agradecimento pelo servigo que prestais a Igreja e a sociedade. A inspiragao do Beato Jodo

Baptista Scalabrini, que o Veneravel Jodo Paulo Il definiu "Pai dos migrantes", e de cujo
nascimento para o Céu recordaremos os cento e cinco anos no proximo dia 1 de Junho, ilumine a
vossa obra em beneficio dos migrantes e dos itinerantes, incentivando-vos a uma caridade cada
vez mais atenta, que Ihes dé testemunho do amor infalivel de Deus. Quanto a mim, asseguro-vos
a minha oracgao, enquanto vos abengoo de coragao.
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